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Comun general de Fascia

Servizi linguistici e culturali – Servijes linguistics e culturèi

Strada di Pré de gejia, 2 - 38036 SAN GIOVANNI DI FASSA/SÈN JAN (Trento/Trent)

tel. 0462-764500 int. 4

e- mail: cultura@cgf.tn.it

	


PROGETTO “LURÈR PER LADIN… AMÒ PIÙ BEL!”
Oggetto: 
autorizzazione all’inserimento dei dati dell’esercizio economico per il progetto “Lurèr per ladin… amò più bel!
Il/La sottoscritto/a ___________________________________________________________ titolare dell’esercizio economico _________________________________________________________________,
a u t o r i z z a

il Comun general a pubblicare sul sito internet ufficiale dell’ente e su pubblicazione cartacea i dati del proprio esercizio economico per il progetto “Lurèr per ladin… amò più bel!”
	□   SI
	□   NO


Distinti saluti


___________      ____/___/____                                                _________________________________
               Luogo e data                                                                             Firma (leggibile) e timbro
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PROJET “LURÈR PER LADIN… AMÒ PIÙ BEL!”

Se trata: 
autorisazion a meter ite i dac de l’ejercizie economich per l projet “Lurèr per ladin… amò più bel!
L/La sotscrit/a ___________________________________________________________ titolèr/a de l’ejercizie economich _________________________________________________________________,

ge dèsc la autorisazion
	al Comun general de publichèr su la piata internet ofiziala de l’Ent e su na publicazion sun n papier, i dac che revèrda sie ejercizie economich per l projet “Lurèr per ladin… amò più bel!”

□   EI
	□   NA


De bie saluc,

 _____________________       ___/___/___                        _______________________________________
                                  Lech e data                                     Sotscrizion (che se posse entener) e stempel
L/La sotscrit/a declarea amò apede de aer let e entenù la comunicazion en cont de tratament di dac personèi enjontèda a chesta domana (aldò di artìcoi 13 e 14 del Regolament UE 2016/679).

Il/la sottoscritto/a dichiara inoltre di aver letto e compreso l’informativa riguardante il trattamento dei dati personali allegata a questa domanda (ai sensi dell'art. 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679).

COMUN GENERAL DE FASCIA 

Unità Organizzativa dei Servizi Linguistici e Culturali

Unità de Endrez di Servijes Linguistics e Culturèi
Informativa ai sensi degli artt. 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679  

Comunicazion aldò di artìcoi 13 e 14 del Regolament UE 2016/679

	Desideriamo informarLa che il Regolamento UE 2016/679 e il Decreto legislativo 196/2003 hanno ad oggetto la protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali.

I dati personali sono raccolti dalla U.O. dei Servizi Linguistici e Culturali esclusivamente per lo svolgimento dell'attività di competenza e per lo svolgimento di funzioni istituzionali.

Sono trattati dati personali e/o le seguenti categorie particolari di dati personali: dati personali ordinari, dati profilo online, dati particolari, dati giudiziari, dati di localizzazione e dati finanziari.

Titolare del trattamento è l’Ente COMUN GENERAL DE FASCIA con sede a S. Giovanni di Fassa / Sèn Jan in Str. di Pré de gejia, 2 (e-mail segreteria@cgf.tn.it  sito internet 

www.comungeneraldefascia.tn.it).

Responsabile della Protezione dei Dati è il Consorzio dei Comuni Trentini, con sede a Trento in via Torre Verde 23 (e-mail servizioRPD@comunitrentini.it, sito internet www.comunitrentini.it).

Fonte dei dati personali e modalità del trattamento

I dati personali sono stati raccolti presso l’interessato (lei medesimo) o sono stati raccolti presso Enti e/o soggetti autorizzati alla loro trasmissione.

Finalità del trattamento dei dati e base giuridica

I dati personali vengono raccolti e trattati per le attività che fanno riferimento all’U.O. dei Servizi Linguistici e Culturali e per l’esecuzione di un compito o di una funzione di interesse pubblico.

Modalità del trattamento

I dati vengono trattati con sistemi informatici e/o manuali attraverso procedure adeguate a garantire la sicurezza e la riservatezza degli stessi.

I dati possono essere comunicati

Nessun dato viene comunicato o diffuso, salvo nei casi espressamente previsti dalla legge. I dati personali forniti dagli utenti sono utilizzati solo al fine di eseguire il servizio o la prestazione richiesta ed espressa nelle finalità del trattamento e sono comunicati a terzi solo nel caso in cui ciò sia a tal fine necessario.
I dati possono essere conosciuti

dagli incaricati del Servizio/Ufficio preposto e da altri soggetti che svolgono attività per il Titolare, esclusivamente per le attività indicate.

I dati sono conservati per il periodo strettamente necessario all’esecuzione del compito o della funzione di interesse pubblico e comunque a termini di legge.

Il conferimento dei dati ha natura:

Il conferimento dei dati personali, da riportare nei moduli di richiesta dell’Ente, ha carattere obbligatorio. Il loro mancato, parziale o inatteso conferimento potrà avere, come conseguenza, l’impossibilità di corrispondere a quanto richiesto.

I diritti dell'interessato sono:

· richiedere la conferma dell'esistenza o meno dei dati che lo riguardano;

· ottenere la loro comunicazione in forma intelligibile;

· richiedere di conoscere le finalità e modalità del trattamento;

· ottenere la rettifica, la cancellazione, la limitazione o la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di legge;

· richiedere la portabilità dei dati;

· aggiornare, correggere o integrare i dati che lo riguardano;

· opporsi, per motivi legittimi, al trattamento dei dati;

· di proporre reclamo al Garante per la protezione dei dati personali.


	Ve fajon a saer che l Regolament UE 2016/679 e l Decret legislatif 196/2003 à desche argoment l stravardament de la persones fisiches per chel che vèrda l tratament di dac personèi. 

I dac personèi i vegn touc sù da la Unità de Endrez di Servijes Linguistics e Culturèi demò per meter en esser l’atività che ge pervegn e per meter en esser funzions istituzionèles. 
Vegn tratà dac personèi e/o chesta categorìes particolères de dac personèi: dac personèi ordenères, dac del profil online, dac particolères, dac giudizières, dac de localisazion e dac finanzièi.   

L Titolèr del tratament l’é l’Ent: COMUN GENERAL DE FASCIA con senta a Sèn Jan te Str. di Pré de gejia, 2, (e-mail segreteria@cgf.tn.it sit internet www.comungeneraldefascia.tn.it ).  

L Responsàbol del Stravardament di Dac l’é l Consorzie di Comuns Trentins, con senta a Trent, via Torre Verde n. 23 (e-mail servizioRPD@comunitrentini.it 

sit internet: www.comunitrentini.it ). 

Da olache vegn i dac personèi e coche i vegn duré

I dac personèi i vegn dac jù da l’enteressà (Voscia persona) o i é stac touc sù ti Enc e/o sogec autorisé a i dèr fora. 

Fins del tratament di dac e fondament giuridich

I dac personèi i vegn touc sù e traté per la ativitèdes che fèsc referiment a la U. de E. di Servijes Linguistics e Culturèi e per meter en esser na encèria o na funzion de enteress publich.

Coche vegn tratà i dac

I dac i vegn traté con sistemes informatics e/o manuèi tras prozedures adatèdes per arsegurèr che i reste secrec e stravardé. 

A chi che se pel ge dèr fora i dac

Nesciun dat l vegn slarià fora o metù en consaputa de etres, fora che te la situazions pervedudes avisa da la lege. I dac personèi dac jù da l’utent i vegn duré demò per meter en esser l servije o la prestazion domanèda e metuda dant ti fins del tratament e i vegn metui en consaputa de etres demò cò l’é de besegn.

Chi che pel vegnir en consaputa di dac 

I enciarié del Servije/Ofize de referiment e i etres che met en esser ativitèdes per l Titolèr, demò per la ativitèdes pervedudes. 

I dac i vegn tegnui sù demò per l trat de temp che serf per meter en esser l’encèria o la funzion de enteress publich, e aboncont aldò de la lege. 

Dèr jù i dac: 

Dèr jù i dac personèi, da scriver ite ti formulères de domana de l’Ent, l’é n obligh. Se no i vegn dac jù o en vegn dat jù demò na pèrt, l’Ent no l podarà responer a chel che g’é stat domanà.

I deric de l’enteressà l’é: 

· domanèr se l’é o manco dac che i li revèrda; 

· aer l met de ciapèr la comunicazion di dac a na vida sorida da entener;

· domanèr de saer percheche e coche vegn metù en esser l tratament di dac;

· aer l met de fèr mudèr, descancelèr, limitèr o mudèr a na vida che no se veide l’inom o blochèr i dac traté no aldò de la lege; 

· domanèr i dac te n format digitèl per poder ge i passèr a n auter titolèr;

· agiornèr, comedèr e integrèr si dac;

· jir de contra, per rejons legitimes, al tratament di dac;

· ge meter dant reclamazions al Garant per l stravardament di dac personèi.




